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This warranty is valid for all products manufactured 1st of January 2010 and later.

BP SOLAR LIMITED WARRANTY CERTIFICATE

BP Solar provides the following limited warranties to purchasers of BP Solar products according to the warranty level specified on the label on the back of your BP
Solar product (hereinafter referred to as Your BP Solar Product), and subject to the exclusions contained in Section 2, and in Section 3 hereof. The Warranty
applicable to Your BP Solar Product’s warranty level is located in the corresponding columns to the right of Your BP Solar Product’s applicable warranty level in the
Warranty Information Chart below. If your product's warranty level is not listed contact your customer service center or sales representative. The warranty starts with
delivery date to the final customer. Customers need to demonstrate delivery date by handing in their original invoice or appropriate verification. Nothing in this
document affects any terms or rights which cannot be lawfully excluded

WARRANTY INFORMATION CHART
WARRANTY LEVEL MATERIALS & WORKMANSHIP PERCENTAGE OF SPECIFIED MINIMUM POWER OUTPUT

25-12-5 5-Year Limited Warranty of Materials and Workmanship 25 - Year Limited Warranty of 85% Minimum Power Output
12 — Year Limited Warranty of 93% Minimum Power Output

0-12-2 2 -Year Limited Warranty of Materials and Workmanship | 12 —Year Limited Warranty of 90% Minimum Power Output

SECTION 1. Warranty Descriptions.
Your BP Solar Product may have one or more of the following warranties. See the Warranty Information Chart above to determine which warranty or warranties
applies to Your BP Solar Product.

A Limited Warranties of Materials and Workmanship:
5 -Year Limited Warranty of Materials and Workmanship
2 -Year Limited Warranty of Materials and Workmanship

If Your BP Solar Product comes with a Limited Warranty of Materials and Workmanship, BP Solar warrants that for the term of your warranty (see Warranty
Information Chart) Your BP Solar Product sold hereunder shall be free from defects in materials and workmanship. If, during the term of your warranty, there is such
a defect, then BP Solar will, at its sole option, repair or replace Your BP Solar Product with an equivalent product, or refund the purchase price, annually reduced by
a linear depreciation, taking into account an anticipated life time of 30 years, to you.

This Limited Warranty of Materials and Workmanship does not warrant a specified level of power output. The Limited Warranties of Percentage of Specified Power
Output described below may warrant power output.

B. Limited warranties of Percentage of Specified Minimum Power Output:
12 - Year Limited Warranty of 93% of Minimum Power Output
25 - Year Limited Warranty of 85% of Minimum Power Output

If your BP Solar Product comes with a Limited Warranty of a Specified Power Output, BP Solar warrants Your BP Solar Product against defects in materials and
workmanship that result in Your BP Solar Product’s failure to produce your warranted percentage (see Warranty Information Chart) of the minimum power output
specified in BP Solar's applicable written specifications, for the term of your warranty (see Warranty Information Chart). If BP Solar determines, using standard test
conditions as defined in IEC 60904 at the date of manufacturing, that your BP Solar product is not providing your warranted percentage of its specified minimum
power output during the term of your warranty, then BP Solar will, at its sole option, repair or replace Your BP Solar Product, or provide you with additional
component(s) to bring the aggregate power output to at least your warranted percentage of the specified minimum power output.

SECTION 2. GENERAL INFORMATION.
The following applies to all warranted BP Solar products:

A.  BP Solar may, at its discretion, use new, remanufactured or refurbished parts or products when repairing or replacing Your BP SOLAR Product under this
warranty. Replaced parts or products will become the property of BP Solar.

B. BP Solar is not responsible for, and purchaser hereby agrees to bear, the costs of any on-site labor and any costs associated with the installation,
removal, reinstallation or transportation of Your BP Solar Product or any components thereof for service under this limited warranty.

C. Notwithstanding anything to the contrary in this warranty certificate, the warranties provided herein shall apply only to the owner at the time of the
occurrence of a warranty case. The defective module has to be part of the solar plant, in which it was initially integrated.

SECTION 3. WARRANTY EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

The following applies to all warranted BP Solar products:

A.  The warranties provided herein do not cover damage, malfunctions or service failures caused by:
1) Failure to follow BP Solar’s installation, operation or maintenance instructions;
2)  Repair, modifications, or movement of Your BP Solar Product by someone other than a service technician approved by BP Solar, or attachment to
Your BP Solar Product of non-BP Solar equipment;
3)  Abuse, misuse, or negligent acts;
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BP SOLAR LIMITED WARRANTY CERTIFICATE

4)  Power failure surges, lighting, fire, flood, pest damage, accidental breakage, actions of third parties, vandalism and other events or accidents outside
BP Solar's reasonable control and not arising under normal operating conditions

BP Solar makes no warranties, express or implied other than the warranties made herein, and specifically disclaims all other warranties, merchantability or
fitness for a particular purpose.

BP Solar excludes its liability for any special incidental, consequential or punitive damages arising from the use or loss of use of or failure of your BP Solar
product to perform as warranted, including but not limited to damages for lost services, lost profit or savings, and expenses arising out of third-party claims. To
the full extent permitted by law BP Solar's maximum liability under any warranty, expressed; implied, or statutory, or for any manufacturing or design defects, is
limited to the purchase price of the product. The purchaser’s exclusive remedy for breach of warranty or for manufacturing or design defects shall be only as
stated herein.

Where the purchaser is a natural person and if and to the extent required by applicable law, nothing in this limited warranty shall operate or shall be construed
to operate so as to exclude or restrict the liability of BP Solar for death or personal injury caused to the purchaser by reason of the negligence of BP Solar or its
servants, employees or agents.

The rights granted by this Warranty are in addition to any statutory or other legal rights granted or existing under laws of the country or State in which the BP
Solar Product was purchased and those legal rights are not affected by this Warranty.

Some States do not allow limitations of certain so the above limitation may not apply to you.

Some States do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

Any claim or dispute arising under or in connection with this warranty certificate must be brought in the courts of the State of Maryland, U.S.A., unless the original
product was purchased in a member state of the European Union or in the country of Australia. In the event the original product was purchased in a member state of
the European Union, any claim or dispute arising from or in connection to this warranty certificate must be brought in the courts of Spain. In the event the original
product was purchased in the country of Australia, any claim or dispute arising from or in connection to this warranty certificate must be brought in the courts of the
State of New South Wales.

SECTION 4. HOW TO GET WARRANTY SERVICE and/or INFORMATION REGARDING DISPOSAL AND RECYCLING OPTIONS

For warranty service, disposal and/or recycling options, please contact the distributor you purchased Your BP Solar Product from or the customer service
representative at regional customer service center at BP Solar. BP Solar regional customer service center contact numbers can be found at
(http://www.bpsolar.com/).

This warranty is offered by the applicable BP Solar selling entity.

Main Offices — Hauptgeschaftsstelle — Oficinas Principales Spain - Spanien - Espaiia-Espagne — Espagna -
Principaux Bureaux - Uffici Principali BP Solar Espaia S.A.U.
Australia — Australien - Australia — Australie - Australia - O|=- é"g”fa de Erulse{z/as, 36
. .E. Arroyo de la Vega
?1" Es°';’ AF;‘OSa‘ga"a Pty Ltd. 28108 Alcobendas
pping Madrid, Spain

North Ryde

@ +34 914147000

NSW 2113, Australia

o=
@

01281625777 United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis

BP Solar International LLC.

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania

BP Solar Germany GmbH

East Coast:
I\D/Iazxzsg 1r nl:lztr;absusf 2 630 Solarex Court
e 9 Frederick, Maryland 21703
ermany USA
& +49(0) 40 6395 3800 S

India - Indien - India - Inde
Tata BP Solar India Ltd.

@ +1-301-698-4200

West Coast:
90 New Montgomery Street

o Rong San Francisco, California 94105
Hosur Road

Bangalore 561 229, India USA.

& +91 8040702000 @ +1-415-284-1900

France - Frankreich — Francia
Apex BP Solar

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier
@ +33 499 622 622
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BP SOLAR - GARANTIEZERTIFIKAT

Diese Garantie gilt fur alle ab dem 1. Januar 2010 gefertigten Produkte.

BP Solar gewahrt Kaufern von BP Solar-Produkten die folgenden beschrénkten Garantien gemaf die Warranty Level (Garantiestufe) die am Aufkleber auf der
Riickseite lhres BP Solar-Produkt (nachfolgend ,Ihr BP Solar-Produkt‘) angegeben ist, vorbehaltlich der Ausschllisse in Abschnitt 2 und Abschnitt 3 dieses
Dokuments. Details zu der fiir Ihr BP Solar-Produkt giiltigen Garantiestufe finden Sie in der Garantie-Informationstabelle unten in den entsprechenden Spalten
neben der jeweiligen Garantiestufe. Wenn lhre Garantiestufe nicht angefiihrt ist, wenden Sie sich bitte an Ihr Kundendienstcenter oder Ihren Verkaufsvertreter. Die
Garantiezeit beginnt mit dem Lieferdatum an den Endkunden. Kunden missen das Lieferdatum nachweisen und dazu die Originalrechnung oder eine entsprechende
Bestatigung vorlegen.

Nachfolgende Bedingungen und Ausschliisse gelten nur insoweit, wie sie nicht gegen zwingende rechtliche Rahmenbedingungen verstoRen.

GARANTIE-INFOMATIONSTABELLE
GARANTIE
STUFE MATERIAL & VERABEITUNG PROZENTSATZ DER MINDESTLEISTUNG
25-12-5 5 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung 25 Jahre beschrankte Garantie auf 85% der Mindestleistung
12 Jahr beschrankte Garantie auf 93% der Mindestleistung
0-12-2 2 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung 12 Jahr beschrankte Garantie auf 90% der Mindestleistung

ABSCHNITT 1. GARANTIEBESCHREIBUNG

Ihr BP Solar-Produkt kann Uber eine oder mehrere der folgenden Garantien verfiigen. Aus der Garantie-Informationstabelle oben ersehen
Sie, welche Garantie oder Garantien fiir lhr BP Solar-Produkt gelten.

A. Beschrénkte Garantien auf Material und Verarbeitung:
5 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung
2 Jahre beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung

Wenn lhr BP Solar-Produkt (iber eine beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung verfiigt, garantiert BP Solar fiir die Dauer lhrer Garantie (siehe Garantie-
Informationstabelle), dass das Ihnen verkaufte BP Solar-Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Sollten wahrend der Laufzeit lhrer Garantie
Material- oder Verarbeitungsdefekte auftreten, wird BP Solar lhr BP Solar-Produkt nach eigenem Ermessen reparieren, durch ein gleichwertiges Produkt ersetzen,
oder Ihnen den jahrlich um eine lineare Abschreibung reduzierten Kaufpreis, unter Annahme einer erwarteten Nutzungsdauer von 30 Jahren, rlickerstatten.

Diese ,Beschrankte Garantie auf Material und Verarbeitung® garantiert kein bestimmtes Leistungsniveau. Eine Leistungsgarantie kann auf Basis der nachfolgend
beschriebenen beschrénkten Garantien auf einen Prozentsatz der Leistung gemaR Spezifikation vorliegen.

B. Beschrankte Garantie auf einen Prozentsatz der Mindestleistung:
12 Jahre beschrankte Garantie auf 93% der Mindestleistung
25 Jahre beschrankte Garantie auf 85% der Mindestleistung

Wenn |hr BP Solar-Produkt iiber eine beschrankte Garantie auf eine bestimmte Leistung verfiigt, garantiert BP Solar, dass Ilhr BP Solar-Produkt wahrend der
Laufzeit der Garantie frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist, die dazu fiihren, dass Ihr BP Solar-Produkt nicht den garantierten Prozentsatz (siehe Garantie-
Informationstabelle) der Mindestleistung erzeugt, der in den hierfiir giiltigen schriftlichen Spezifikationen von BP Solar angegeben ist. Wenn BP Solar unter
Standardtestbedingungen im Sinne der zum Zeitpunkt der Herstellung giiltigen IEC 60904 Norm feststellt, dass Ihr BP Solar-Produkt nicht den garantierten
Prozentsatz der Mindestleistung erbringt, wird BP Solar nach eigenem Ermessen Ihr BP Solar-Produkt reparieren, ersetzen, oder Sie mit zusatzlichen Komponenten
versorgen, um die Gesamtleistung zumindest auf den garantierten Prozentsatz der angegebenen Mindestleistung zu bringen

ABSCHNITT 2. ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Fiir alle BP Solar Produktgarantien gilt:

A.  BP Solar kann nach eigenem Ermessen neue, wiederverwertete oder generaliiberholte Produkte zur Reparatur oder als Ersatz fiir lhr BP Solar-Produkt unter
dieser Garantie verwenden. Ersetzte Teile oder Produkte gehen in das Eigentum von BP Solar Uber.

B.  BP Solar ist nicht verantwortlich fiir Kosten jeder Art, die fiir Arbeiten vor Ort anfallen, sowie fir Kosten, die in Verbindung mit Installation, Entfernen,
Neuinstallation oder Transport Ihres BP Solar-Produkts oder seiner Komponenten bei der Inanspruchnahme der angefiihrten Garantieleistungen entstehen.
Der Kaufer verpflichtet sich hiermit zur Ubernahme dieser Kosten.
In einigen Staaten ist ein Ausschluss oder eine Beschrankung direkter oder indirekter Schaden nicht zuléssig, daher kdnnte die obengenannte Beschrankung
oder Ausschliefung nicht auf Sie zutreffen.

C. Ohne Riicksicht auf anderslautende Bestimmungen in diesem Garantiezertifikat gelten die hier angebotenen Garantien nur fir den Eigentiimer zum Zeitpunkt
des Eintritts des Garantiefalls. Das mangelhafte Modul muss Teil der Solaranlage sein, in die es urspriinglich integriert wurde.
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BP SOLAR - GARANTIEZERTIFIKAT

ABSCHNITT 3. AUSNAHMEN UND BESCHRANKUNGEN DER GARANTIEN

Fiir alle BP Solar Garantien gilt:

A

Die hier angebotenen Garantien decken keinerlei Schaden, Funktionsstorungen und Ausfélle ab, die durch einen oder mehrere der folgenden Griinde
verursacht wurden:
1) Nichteinhaltung von BP Solar's Anweisungen hinsichtlich Installation, Betrieb oder Wartung;
2) Reparaturen, Modifikationen oder Umbewegung lhres BP Solar-Produkts durch andere Personen als einen von BP Solar anerkannten
Servicetechniker, oder Anbringung von BP Solar-fremden Komponenten an Ihrem BP Solar-Produk;
3)  MiRbrauch, fehlerhafte Benutzung oder fahrlassige Handlungen;
4)  Schaden durch StromstoR, Blitz, Feuer, Wasser, Ungeziefer, Bruchschaden, Handlungen Dritter, Vandalismus und andere Ereignisse oder Unfélle,
die auBerhalb des Einflussbereiches von BP Solar liegen und nicht unter normalen Betriebsbedingungen auftreten.

BP Solar gewahrt keinerlei Garantien, weder ausdriicklich, noch implizit, aufer den hier angefiihrten und schlieRt insbesondere Anspriiche auf Marktfahigkeit
oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck aus.

BP Solar tibernimmt keine Haftung fiir besondere Schadenersatzanspriiche, Begleitkosten, Folgeschaden oder Strafzahlungen in Verbindung mit Nutzung,
Verlust der Nutzbarkeit oder Versagen ihres BP Solar Produkts in Bezug auf die garantierte Leistung, einschlieBlich — jedoch nicht beschréankt auf —
Schadenersatz fiir Betriebsausfall, Kosten fiir Ersatzleistungen, entgangenen Gewinn oder Kosten durch Forderungen Dritter. BP Solars maximale Haftung
unter jeglicher Garantie, ob explizit, implizit oder gesetzlich festgelegt, oder fiir Verarbeitungs- bzw. Konstruktionsfehler ist im vollen, gesetzlich zugelassenen
Umfang beschrankt auf den Kaufpreis des Produkts.

Diese Garantie verleiht dem Eigentimer von BP Solar Produkten bestimmte, gesetzlich durchsetzbare Rechte; zusatzlich kénnen weitere landerspezifische
Rechte oder Anspriiche aus Kaufvertrag vorliegen.

In einigen Staaten ist eine Beschrankung der Garantiezeit nicht zuléssig, daher kdnnte die obengenannte Beschrankung nicht auf Sie zutreffen.

In einigen Staaten ist ein Ausschluss oder eine Beschrankung von Folge- oder Begleitschaden nicht zuldssig.Daher kénnte die obengenannte Beschrankung
oder Ausnahme nicht auf Sie zutreffen.

ABSCHNITT 4. INANSPRUCHNAHME DER GARANTIELEISTUNGEN UND/ODER INFORMATION ZU ENTSORGUNGS- UND
RECYCLINGMOGLICHKEITEN

Bei Inanspruchnahme der Garantie und Fragen zu Entsorgung und/oder Recycling wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie Ihr BP Solar-Produkt gekauft
haben. Die Kontaktnummern lhres regionalen BP Solar-Handlers finden Sie unter: (http://www.bpsolar.com/).

Diese Garantie wird vom BP Solar-Unternehmen gewahrt, das den Verkauf abwickelt.

Main Offices — Hauptgeschaftsstelle - Oficinas Principales Spain - Spanien - Espafia-Espagne - Espagna -
Principaux Bureaux - Uffici Principali BP Solar Espaiia S.A.U.
Australia - Australien - Australia — Australie - Australia - O|=- é“’g”fa de ?Ul’se{isv 36
. .E. Arroyo de la Vega
$1P ESOI'?: “}{":;ga"a Pty Ltd. 28108 Alcobendas
pping Madrid, Spain

North Ryde

@ +3491414 70 00

NSW 2113, Australia
@ +6128762 5777

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania
BP Solar Germany GmbH

United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis
BP Solar International LLC.

East Coast:

'[‘)"32"2?;{ ”Iftrfssf' 2 630 Solarex Court

- amburg Frederick, Maryland 21703
Germany USA
— SA.
@ +49(0) 40 6395 3800 B +1-301-698-4200
India - Indien - India - Inde .
Tata BP Solar India Ltd. o Coast s
Plot 78 Electronic City ew gntgomew t_reet

' San Francisco, California 94105

Hosur Road USA

Bangalore 561 229, India

o=
@

E=J

+91 80 40702000 @ +1-415-284-1900

France - Frankreich — Francia
Apex BP Solar

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier
@ +33 499 622 622
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Esta garantia es véalida para todos los productos fabricados a partir del 1 de enero de 2010

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA DE BP SOLAR

BP Solar ofrece las siguientes garantias limitadas a los compradores de productos BP Solar, de acuerdo con el Warranty Level (niveles de garantia) que se
especifican en la etiqueta que figura en el reverso de los modulos de su Producto BP Solar, (de ahora en adelante referido como Su Producto BP Solar), sujeto a las
exclusiones contenidas en las secciones 2 y 3 del presente documento. El nivel de garantia aplicable a Su Producto BP Solar se encuentra descrita en el cuadro de
informacion de garantia limitada que se muestra a continuacion. Si el nivel de garantia de Su Producto no se especificara en la etiqueta, por favor contacte con el
servicio de atencion al cliente o representante de ventas. La garantia comienza en la fecha de entrega de los Productos al cliente final. Los clientes deben acreditar
la fecha de entrega mediante la factura original o albaran de entrega. Esta Garantia no limita ningiin derecho legalmente reconocido al Comprador.

CUADRO DE INFORMACION DE GARANTIA LIMITADA
NIVEL DE GARANTIA MATERIALES Y FABRICACION PORCENTAJE DE POTENCIA DE SALIDA MiNIMA ESPECIFICADA
25-12-5 5 afios de garantia limitada de materiales y defectos 25 afios de garantia limitada del 85% de potencia de salida minima
de fabricacion 12 afios de garantia limitada del 93% de potencia de salida minima
0-12-2 2 afios de garantia limitada de materiales y defectos 12 afios de garantia limitada del 90% de potencia de salida minima
de fabricacion

SECCION 1. DESCRIPCIONES DE LA GARANTIA.

Su Producto BP Solar puede tener una o mas de las siguientes garantias. Consulte el cuadro de informacién de garantia anterior para determinar qué garantia o
garantias se aplican a su producto BP Solar.

A. Garantias limitadas de materiales y defectos de fabricacion:
5 afios de garantia limitada de materiales y defectos de fabricacion
2 afos de garantia limitada de materiales y defectos de fabricacion

Si su producto BP Solar viene acompafiado de una garantia limitada de materiales y defectos de fabricacién, BP Solar garantiza que, para el periodo de su
garantia (véase el Cuadro de informacién de garantia), Su Producto BP Solar al amparo del presente documento estara libre de defectos en materiales y
fabricacion. Si, durante el periodo de la garantia, su producto BP Solar mostrase un defecto en los materiales o defectos de fabricacion, BP Solar, a su discrecion,
reparara o sustituira su producto BP Solar con un producto equivalente o le devolvera el importe de la compra, con una reduccién anual teniendo en cuenta una
depreciacion lineal, estimada en una vida Util de 30 afios.

Esta garantia limitada de materiales y fabricacion no garantiza el nivel especificado de potencia de salida Las garantias limitadas de porcentaje de potencia de
salida vienen descritas a continuacion.

B. Garantias limitadas de porcentaje de potencia minima de salida especificada :
12 afios de garantia limitada del 93% de potencia minima de salida

25 afios de garantia limitada del 85% de potencia minima de salida

Si Su Producto BP Solar viene acompaiiado de una garantia limitada de potencia de salida especificada, BP Solar garantiza su Producto BP Solar contra defectos
en materiales o defectos de fabricacion que provoquen una salida de potencia inferior al porcentaje de potencia minima garantizada conforme a las
correspondientes especificaciones del producto durante el periodo de la garantia (véase el Cuadro de Informacion de Garantia)

Si BP Solar determina, utilizando las condiciones de prueba estandar tal y como se definen en la norma IEC 60904 en la fecha de fabricacion, que Su producto BP
Solar no esta proporcionando el porcentaje garantizado de potencia minima de salida especificado durante el periodo de su garantia, entonces, BP Solar, a su
discrecion, reparara o sustituird Su Producto BP Solar, o bien le proporcionara los componentes adicionales para obtener una potencia de salida agregada que
alcance como minimo el porcentaje garantizado de potencia minima de salida especificada .

SECCION 2. INFORMACION GENERAL.
Lo siguiente se aplica a todos los productos BP Solar garantizados:

A.  BP Solar puede, segun su criterio, utilizar piezas o productos nuevos, refabricados o reformados al reparar o sustituir Su Producto BP Solar bajo esta garantia.
Las piezas o productos sustituidos seran propiedad de BP Solar.

B. BP Solar no es responsable de, y el comprador por la presente acepta hacerse cargo de, los costes de cualquier trabajo en el terreno y cualquier coste
asociado con la instalacion, eliminacion, reinstalacion o transporte de Su Producto BP Solar o de cualquier componente que necesite servicio bajo esta
garantia limitada.

C.  En cualquier caso, las garantias aqui proporcionadas se aplicaran solo a favor del propietario de los médulos en el momento de la solicitud de garantia. El
madulo defectuoso debe formar parte de la planta solar en la que se integré originalmente.

SECCION 3. EXCLUSIONES Y LIMITACIONES DE LA GARANTIA
Lo siguiente se aplica a todos los productos BP Solar garantizados:
A. Las garantias aqui proporcionadas no cubren dafios, fallos de funcionamientos ni fallos de servicio provocados por:
No seguir las instrucciones de instalacion, funcionamiento o mantenimiento de BP Solar;
2)  Reparacién, modificaciones o movimiento de Su Producto BP Solar por otra persona que no sea un técnico de servicio aprobado por BP Solar, o al
adjuntar a Su Producto BP Solar equipos que no son BP Solar;
3)  Abusar, utilizar incorrectamente o actuar con negligencia
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4)  Subida de voltaje, rayos, fuego, inundaciones, dafios provocados por plagas, rotura accidental, acciones de terceras partes, vandalismo y otros
eventos o accidentes fuera del control razonable de BP Solar y que no surjan bajo condiciones de funcionamiento normal

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA DE BP SOLAR

BP Solar no proporciona garantias, expresa o implicitamente, distintas de las garantias aqui expresadas y, especificamente, no se hace responsable de
cualquier otra garantia de ventas o de adecuacion para un fin determinado.

BP Solar no se hace responsable de ninglin dafio indirecto o consecuencial que resulte del uso o falta de uso o fallo de Su Producto BP Solar para llevar a
cabo la funcién garantizada, incluyendo pero no limitado a dafios por servicios perdidos, pérdida de beneficios o ahorros, y gastos resultantes de demandas de
terceras partes. Hasta el extremo permitido por la ley, la responsabilidad méxima de BP Solar bajo cualquier garantia, expresa, implicita o establecida por ley o
por cualquier defecto de fabricacion o disefio, esta limitada al importe de compra del producto. El reclamacion del comprador por la violacidn de la garantia o
por defectos de fabricacion o disefio se limitara a lo aqui expuesto.

Cuando el comprador sea una persona fisica y ne la medida permitida por la legislacién vigente, nada de lo estipulado en esta garantia excluira o limitara la
responsabilidad de BP Solar por accidentes que resulten en la muerte o dafios causados al comprador que tengan su origen en una negligencia de BP Solar y
de sus empleados o agentes.

Los derechos que le proporciona esta garantia lo son sin perjuicio de los derechos conferidos o existentes bajo la legislacion especifica de cada pais en el que
se adquirié su Producto BP Solar y esta garantia no afecta ni limita dichos derechos

Algunos Estados no permiten limitaciones en la duracién de una garantia implicita, de forma que la limitacién anterior no se aplica en esos casos.

Algunos Estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios indirectos o consecuentes, de forma que la limitacion o exclusion anterior no se aplica en esos
casos.

Cualquier demanda o reclamacion, derivada o relacionada con este certificado de garantia, debe presentarse ante los Juzgados del Estado de Maryland, USA, a
excepcion de aquellos productos comprados en Estados miembros de la Union Europea o en Australia. En el supuesto de que el producto original fuera comprado
en un estado miembro de la Unién Europea, cualquier demanda o reclamacion, derivada o relacionada con este certificado de garantia, debe presentarse en los
Juzgados espafioles. En el caso de que el producto original fuera comprado en Australia, cualquier demanda o reclamacién, derivada o relacionada con este
certificado de garantia, debe presentarse en los Juzgado del Estado de New South Wales.

SECCION 4. COMO OBTENER SERVICIO BAJO GARANTIA y/o INFORMACION SOBRE LAS OPCIONES DE DISPOSICION Y RECICLADO

Para obtener servicio técnico bajo garantia y opciones de disposicion y/o reciclado, pongase el contacto con el distribuidor donde adquirié Su Producto BP Solar o
con el representante regional de servicio técnico al cliente en el centro de servicio al cliente regional de BP Solar. Los nimeros de contacto de los centros
regionales de servicio al cliente de BP Solar pueden encontrarse en (http://www.bpsolar.com/).

Esta garantia la ofrece la compafiia de BP Solar que realizo la venta del producto

Main Offices — Hauptgeschaftsstelle — Oficinas Principales Spain - Spanien - Espafia-Espagne — Espagna -
Principaux Bureaux - Uffici Principali BP Solar Espafa S.A.U.
Australia - Australien - Australia — Australie — Australia - O|=- Avenida de Bruselas, 36

BP Solar Australia Pty Ltd.
71 Epping Road
North Ryde

P.E. Arroyo de la Vega
28108 Alcobendas
Madrid, Spain

@ +34914147000

NSW 2113, Australia

=

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania

+612 8762 5777

United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis
BP Solar International LLC.

BP Solar Germany GmbH
Max-Born-Strasse. 2
Costa Este
gjigi;yHamburg 630 Solarex Court
| +49 (0) 40 6395 3800 Zr(\esd:nck, Maryland 21703

India - Indien - India - Inde

B +1-301-698-4200

Tata BP Solar India Ltd.

Plot 78 Electronic City, Hosur Road
Bangalore 561 229, India

=

Costa Oeste

90 New Montgomery Street
San Francisco, California 94105
USA

@ +1-415-284-1900

+91 80 40702000

Apex BP Solar

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier
@ +33 499 622 622
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La présente garantie s'applique a tous les produits BP Solar fabriqués a compter du 1¢* janvier 2010. BP Solar fournit aux acheteurs de produits BP Solar les
garanties ci-apres définies, conformément au niveau de garantie indiqué sur I'étiquette figurant au dos du produit BP Solar (ci-apres désigné le « Produit BP
Solar »), sous réserve des exclusions prévues aux Sections 2 et 3 du présent Certificat de garantie. Les conditions de garantie de chaque niveau de garantie de
votre Produit BP Solar sont précisées dans le Tableau d’Information sur la Garantie ci-dessous. Si le niveau de garantie de votre Produit BP Solar n'apparait pas
dans le tableau, contactez votre service client ou votre agent commercial. La garantie s’applique @ compter de la date de livraison au client final. Ce dernier doit
rapporter la preuve de la date de livraison en produisant I'original de la facture ou tout justificatif approprié. Le présent document ne fait aucunement obstacle aux
droits et obligations pouvant résulter de dispositions légales impératives.

CERTIFICAT DE GARANTIE BP SOLAR

TABLEAU d'INFORMATION sur la GARANTIE
N;‘a’f:r‘]’“‘;e MATERIELS & MAIN-d OEUVRE PUISSANCE MINIMUM GARANTIE EN SORTIE
25-12-5 Garantie limitée & 5 ans sur les matériels et la main- Garantie limitée a 25 ans pour 85% de puissance minimum
d'oeuvre Garantie limitée a 12 ans pour 93% de puissance minimum
0-12-2 Garantie limitée a 2 ans sur les matériels et la main- Garantie limitée a 12 ans pour 90% de puissance minimum
d'oeuvre

SECTION 1. DESCRIPTION DE LA GARANTIE

Votre Produit BP Solar peut bénéficier d’une ou plusieurs des garanties suivantes. Consultez le Tableau d’Information sur la Garantie afin de déterminer
la ou les garanties applicables a Votre Produit BP Solar.

A. Garanties Matériels et Main-d’ceuvre :
Garantie des matériels et de la main-d'ceuvre Limitée a 5 Ans
Garantie des matériels et de la main-d'ceuvre limitée a 2 Ans

Si votre Produit BP Solar bénéficie d'une Garantie Matériels et Main-d'oeuvre, BP Solar garantit pendant la durée de validité de votre garantie (voir Tableau
d’Information sur la Garantie) que Votre Produit BP Solar ne présente aucun défaut de matériels et de main-d’oeuvre. Si pendant la durée de validité de votre
garantie un tel défaut apparait, BP Solar, a sa seule discrétion, répare Votre Produit BP Solar, le remplace par un produit équivalent, ou encore rembourse le prix
d’achat diminué de la vétusté calculée par année, de maniere linéaire, sur la base d’'une durée de vie du produit de 30 ans

La Garantie Matériels et Main-d’oeuvre ne garantit pas la puissance en sortie. Néanmoins, les Garanties de Puissance Minimum en Sortie décrites ci-apres
garantissent cette puissance aux taux et dans les conditions spécifiés ci-dessous.

B. Garanties de Puissance minimum en Sortie :
Garantie sur 85% de Puissance minimum Limitée a 25 Ans
Garantie sur 93% de Puissance minimum Limitée a 12 Ans

Si votre Produit BP Solar est fourni avec une Garantie de Puissance Minimum en Sortie, BP Solar garantit votre Produit BP Solar contre les défauts de matériels et
de main-d'oeuvre entrainant I'impossibilité pour Votre Produit BP Solar de fournir la puissance minimum en sortie garantie , pour la durée de validité de la garantie
(voir le Tableau d’Information sur la Garantie). Si durant la période de validité de votre garantie, BP Solar détermine, sur la base des conditions de test standard
définies par la norme IEC 60904 applicable a la date de fabrication, que Votre Produit BP Solar ne fournit pas la puissance minimum en sortie garantie, BP Solar, a
sa seule discrétion, répare votre Produit BP Solar, le remplace par un produit équivalent, ou encore fournit le(s) composant(s) additionnel(s) nécessaire(s) pour
rétablir, a minima, la puissance minimum en sortie garantie.

SECTION 2. INFORMATIONS GENERALES.

Les dispositions suivantes s'appliquent a tous les produits BP Solar sous garantie :

A.  Afin de réparer ou remplacer votre Produit BP Solar sous garantie, BP Solar peut, a son entiére discrétion, utiliser des piéces ou des produits nouveaux(elles),
refabriqué(e)s ou remis(es) a neuf. Les piéces ou produits remplacé(e)s deviennent la propriété de BP Solar.

B. Dans le cadre de la garantie BP Solar, BP Solar n’est pas responsable, et 'acquéreur s'engage & les supporter, des colts de tous travaux sur site et des
codts inhérents a l'installation, 'enlévement, la réinstallation ou le transport de tout ou partie du Produit BP Solar ou de tout composant s’y rattachant.

C. Nonobstant toute disposition contraire du présent certificat de garantie, les garanties prévues aux présentes bénéficient exclusivement au propriétaire du
Produit BP Solar a la date de survenue du défaut couvert par la garantie. En outre, le Produit BP Solar défectueux doit faire partie de I'installation solaire a
laquelle il a été initialement intégré.

SECTION 3. EXCLUSIONS ET LIMITATIONS DE LA GARANTIE

Les dispositions suivantes s'appliquent a tous les produits BP Solar sous garantie:

A.  Sont expressément exclus des présentes garanties BP Solar, les dommages, mauvais ou dys-fonctionnements et pannes résultant :
1) du non-respect des instructions d'installation, d'utilisation ou d’entretien de BP Solar ;
2) de réparations, modifications, ou déplacement de Votre Produit BP Solar par toute personne autre qu'un technicien agréé par BP Solar, et
d'adjonctions au Produit BP Solar d'équipements non fournis par BP Solar ;
3) dabus, de mauvais usages, ou de négligences;
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4) De tout événement de force majeure tels que notamment pannes de courant brusques, foudre, surtensions, incendies, inondations, insectes
nuisibles, bris accidentels, actes d'un tiers, vandalisme et plus généralement, tout évenement dont BP Solar n'a pas le contréle.

CERTIFICAT DE GARANTIE BP SOLAR

B.  Sous réserve des dispositions légales impératives, les garanties fournies par BP Solar sont expressément limitées aux garanties telles que prévues au présent
certificat.

C. En aucun cas BP SOLAR ne peut étre tenu responsable des conséquences, des dommages indirects et des dommages immatériels causés par un
dysfonctionnement et/ou un défaut quel qu'il soit y compris s'il est couvert par les garanties prévues aux présentes, des conséquences, dommages indirects et
immatériels causés par une immobilisation de tout ou partie du Produit BP Solar ou encore par une puissance en sortie inférieure a la puissance garantie, y
compris, mais sans que la présente liste ne soit exhaustive, les pertes de production, les pertes de rendement et de bénéfices, les colts induits par les
réclamations d'un tiers. Sous réserve des dispositions impératives du droit applicable, la responsabilité de BP Solar, qu'elle soit expresse, implicite, légale,
réglementaire, ou encore qu'elle provienne d’'un défaut de fabrication ou de conception, se limite expressément au prix d'achat du Produit BP Solar.

D. Les dispositions du présent certificat de garantie ne peuvent en aucun cas avoir pour effet d'exclure ou de limiter la responsabilité de BP Solar en cas de
dommages corporels résultant d'une faute ou d'une négligence imputable a BP Solar, ses préposés, employés ou représentants, et ce, conformément aux
dispositions légales applicables.

E. Les droits découlant des garanties BP Solar tels que définis au présent certificat viennent en complément des droits accordés par les dispositions légales et
réglementaires applicables dans le pays au sein duquel le Produit BP Solar a été acquis et ils ne font nullement obstacle a I'application de ces derniers.

F. Certains Etats n'autorisant pas de limitations de responsabilit¢ dans certains cas, la limitation mentionnée ci-dessus peut, le cas échéant, ne pas étre
applicable.

G. Certains Etats n‘autorisant pas I'exclusion ou la limitation des dommages indirects et/ou immatériels, la limitation ou exclusion sus-mentionnée peut, le cas
échéant, ne pas étre applicable.

Tout différent ou litige découlant de I'interprétation et/ou de I'exécution du présent certificat de garantie est soumis aux Tribunaux de 'Etat du Maryland, USA, sauf si
le produit d'origine a été acheté dans un pays membre de I'Union Européenne ou en Australie. Dans le cas ou le produit original a été acquis dans un pays membre
de 'Union Européenne, les différents et litiges susvisés seront soumis aux Tribunaux espagnols. Dans le cas ou le produit original a été acquis en Australie, les
différents et les litiges seront soumis aux Tribunaux de I'Etat de Nouvelle-Galle du Sud.

SECTION 4 COMMENT METTRE EN (EUVRE DE LA GARANTIE et/ou OBTENIR DES INFORMATIONS SUR LES OPTIONS D’ELIMINATION ET DE
RECYCLAGE DES DECHETS

Pour le service de la garantie, les options d’élimination et/ou de recyclage, veuillez contacter le distributeur auprés duquel vous avez acheté votre Produit BP Solar
ou le service Client de BP Solar. Les coordonnées du service Client BP Solar local peuvent étre trouvées sur (http://www.bpsolar.com/).

La présente garantie est offerte par I'entité de vente de BP Solar concernée.

Main Offices — Hauptgeschaftsstelle - Oficinas Principales
Principaux Bureaux - Uffici Principali

United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis
BP Solar International LLC.

Australia - Australien — Australia — Australie — Australia - O|=-

BP Solar Australia Pty Ltd.
71 Epping Road

East Coast:
North Ryde . 630 Solarex Court
NSW 2113, Australia Frederick, Maryland 21703
B +61287625777 ng ok Have

= - - -
Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne — Germania @ +1-301-698-4200

BP Solar Germany GmbH

Max-Born-Strasse. 2 West Coast:

D-22761 Hambur, ' 90 New Montgomery Street

G I San Francisco, California 94105
ermany o

@ +49(0) 40 6395 3800

India - Indien - India - Inde
Tata BP Solar India Ltd.
Plot 78 Electronic City,
Hosur Road

Bangalore 561 229, India

@ +9180 40702000

Spain - Spanien — Espafia-Espagne — Espagna -
BP Solar Espafia S.A.U.

Avenida de Bruselas, 36

P.E. Arroyo de la Vega

28108 Alcobendas

Madrid, Spain

@ +34914147000

@ +1-415-284-1900

Apex BP Solar

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier
@ +33 499 622 622
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BP SOLAR CERTIFICAAT VOOR BEPERKTE GARANTIE

Deze garantie is van toepassing op alle producten die vanaf 1 januari 2010 zijn gefabriceerd.

BP Solar geeft de volgende beperkte garanties aan kopers van BP Solar-producten volgens het garantieniveau aangegeven op het label aan de achterkant van uw
BP Solar-product (hierna uw BP Solar-Product genoemd) en onderhevig aan de uitsluitingen genoemd in Sectie 2 en in Sectie 3 van dit document. De Garantie die
van toepassing is op het garantieniveau van uw BP Solar-Product bevindt zich in de overeenkomstige kolommen rechts van het garantieniveau van toepassing op Uw BP Solar-
Product in de Garantie-Informatietabel hieronder. Als het garantieniveau van uw product niet vermeld staat, neem dan contact op met uw klantenservicecentrum of uw verkoper. De Garantie freedt in
werking vanaf de leverdatum aan de eindgebruiker. Klanten dienen de leverdatum aan te kunnen tonen met hun originele factuur of een ander geschikt bewis. Niets in dit document heeft invioed op
enige voorwaarden of rechten die niet wetmatig kunnen worden uitgesloten.

GARANTIE-INFORMATIETABEL

GARANTIENIVEAU MATERIALEN PERCENTAGE VAN GESPECIFICEERDE MINIMALE
VERMOGENSOUTPUT

25-12-5 5-jarige beperkte garantie op materialen 25-jarige beperkte garantie op 85% van de minimale
vermogensoutput

12-jarige beperkte garantie op 93% van de minimale
vermogensoutput

0-12-2 2 —arige beperkte garantie op materialen 12-jarige beperkte garantie op 90% van de minimale vermogensoutput

SECTIE 1. GARANTIEBESCHRIJVINGEN.

Uw BP Solar-Product kan één of meer van de volgende garanties omvatten. Zie de hierboven weergegeven Garantie-informatietabel om te bepalen welke
garantie(s) van toepassing is (zijn) op uw BP Solar-Product.

A Beperkte garanties op materialen :
S-arige beperkte garantie op materialen
2-jarige beperkte garantie op materialen

Als uw BP Solar-Product een beperkte garantie op materialen omvat, garandeert BP Solar dat gedurende de termijn van uw garantie (zie de Garantie-informatietabel) uw BP Solar-
Product vrij zal zijn van gebreken in materialen. Indien, gedurende de termijn van uw garantie, een dergelijk gebrek aanwezig blijkt te zijn, zal BP Solar, naar eigen inzicht, uw BP Solar-
Product herstellen of vervangen door een gelijkwaardig product, of zal zjj u de aankooppris, jaarlijks verminderd met een lineaire waardevermindering, waarbij een levensverwachting
van 30 jaar in aanmerking wordt genomen terugbetalen.

Deze beperkte garantie op materialen geeft geen garantie op een overeengekomen niveau van vermogensoutput. De beperkte garanties op percentages van gespecificeerde
vermogensoutput zoals hieronder beschreven kunnen wel garantie geven op een gespecificeerde vermogensoutput. B.
Beperkte garanties op percentages van gespecificeerde minimale vermogensoutput:
25-jarige beperkte garantie op 85% van de minimale vermogensoutput
12-arige beperkte garantie op 93% van de minimale vermogensoutput

Als uw BP Solar-Product in een beperkte garantie op de gespecificeerde vermogensoutput voorziet, verleent BP Solar uw BP Solar-Product garantie op gebreken in materialen die
ertoe leiden dat uw BP Solar-Product niet het gegarandeerde percentage produceert (zie de Garantie-informatietabel) van de minimale vermogensoutput zoals gespecificeerd in de van
toepassing zinde schriftelijke specificaties van BP Solar, voor de termijn van uw garantie (zie Garantie-informatietabel). Indien BP Solar bepaalt, uitgaande van de standaard
testvoorwaarden als gedefinieerd in IEC 60904 op de productiedatum , dat uw BP Solar-Product niet het gegarandeerde percentage levert van zijn gespecificeerde minimale elektrisch
vermogen gedurende de termijn van uw garantie, dan zal BP Solar, naar eigen inzicht, uw BP Solar-Product herstellen, vervangen, of u de nodige component of componenten ter
aanvulling verschaffen om de totale vermogensoutput op te voeren tot op zijn minst het u gegarandeerde percentage van de gespecificeerde minimale vermogensoutput.

SECTIE 2. ALGEMENE INFORMATIE.
Het onderstaande geldt voor alle BP Solar-Producten met garantie:

A BP Solar mag, naar eigen inzicht, nieuwe, opnieuw geproduceerde of vemieuwde onderdelen of producten gebruiken bij het repareren of vervangen van uw BP Solar —Product dat valt
onder deze garantie. Vervangen onderdelen of producten worden eigendom van BP Solar.

B. BP Solar is niet verantwoordelik voor, en de koper stemt er hierbij mee in om voor eigen rekening te nemen, de kosten van werkzaamheden op locatie die in verband staan met de
installatie, verwijdering, herinstallatie of het vervoer van uw BP Solar-Product of componenten ervan voor service die valt onder deze beperkde garantie.

C. Ondanks mogelijke tegenstrijdigheden in dit garantiecertificaat zijn de hierin vermelde garanties alleen van toepassing voor de eigenaar op het moment van het zich
voordoen van een garantiegeval. De defecte module dient deel uit te maken van de zonnepaneleninstallatie waarin hij oorspronkelijk werd geintegreerd.

SECTIE 3. UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN VAN GARANTIE

Het volgende geldt voor alle BP Solar-producten met garantie:

A. De garanties hierin gegeven zijn niet geldig voor schade, defecten of storingen veroorzaakt door:

Page 9



] & D/N D18138 Rev. A, P/N. 6753.0018
% % bp solar
4 1‘3 BP SOLAR CERTIFICAAT VOOR BEPERKTE GARANTIE

F.
G.

1) Het niet opvolgen van instructies van BP Solar voor installatie, bediening of onderhoud;

2)  Reparatie, aanpassingen of verplaatsing van uw BP Solar-Product door iemand anders dan een servicetechnicus goedgekeurd door BP Solar, of het aansluiten aan uw
BP Solar-Product van apparatuur die niet van BP Solar afkomstig is;

3)  Misbruik, verkeerd gebruik of onvoorzichtige handelingen;

4)  Stroomstoringen, bliksem, brand, overstroming, schade door ongedierte, toevallige breuk, handelingen van derden, vandalisme en andere gebeurtenissen of ongelukken
die niet redelijkerwijs onder de controle vallen van BP Solar en die zich niet voordoen onder normale werkingsomstandigheden; en

BP Solar geeft geen garanties, uitdrukkelijk of stilzwijgend, buiten de garanties hier verleend, en verwerpt nadrukkelijk elke garantie van verkoopbaarheid of
geschiktheid voor een specifiek doel.

BP Solar is niet verantwoordelijk voor bijizondere bijkomende of gevolgschade die voortvioeit uit het gebruik, gebruiksderving of het niet naar behoren functioneren van uw BP solar-
product zoals gegarandeerd, waaronder, maar niet beperkt tot, schade door verloren diensten, kosten voor vervangende diensten, winstderving of verfies van spaartegoeden en
onkosten door vorderingen van derden. Voor zover toegestaan door de wet blijft BP Solars maximale aansprakelijkheid voor welke garantie ook, uitdrukkelijk of stilzwijgend,
statutair bepaald of voor productie- of ontwerpdefecten, beperkt tot de aankoopprijs van het product. De enige vorm van genoegdoening voor de koper ingevolge
garantiebreuk of productie- of ontwerpdefecten zal zijn zoals hierin aangegeven.

Als de koper een natuurlijk persoon is en voor zover vereist door een eventueel van toepassing zijinde wet, zal niets in deze beperkte garantie dienen of worden opgevat
om te dienen om de aansprakelijkheid van BP Solar uit te sluiten of te beperken ten gevolge van overlijden of persoonlijke verwonding van de koper veroorzaakt door de
nalatigheid van BP Solar, personen in dienst van BP Solar, werknemers of agenten.

De rechten die door deze Garantie worden toegekend zijn supplementair aan enige statutaire of andere wettelike rechten die zin toegekend of die bestaan in de wetgeving van het land of de
staat waar het BP Solar-Product is aangekocht en deze wetteljke rechten worden niet beinvioed door deze Garantie.

Sommige staten staan geen beperkingen toe voor de duur van een impliciete garantie, dus de bovengenoemde beperking is mogelijk niet op u van toepassing.
Sommige staten staan de uitsluiting of beperking van bikomende of gevolgschade niet toe, dus de bovengenoemde beperking of uitsluiting is mogelijk niet op u van toepassing.

Vorderingen of geschillen die ontstaan door of met betrekking tot dit garantiecertificaat moeten voor de rechtbanken van de staat van Maryland, VS worden gebracht, tenzij het originele
product is gekocht in een lidstaat van de Europese Unie of in Australié. Indien het originele product is gekocht in een lidstaat van de Europese Unie, moet elke vordering en elk geschil
ontstaan door of met betrekking tot dit garantiecertificaat voor de rechtbanken van Spanje worden gebracht. Indien het originele product is gekocht in Australi€, moet elke vordering en
elk geschil ontstaan door of met betrekking tot deze garantie voor de rechtbanken van de staat van New South Wales worden gebracht.

SECTIE 4. HOE U GARANTIESERVICE enlof INFORMATIE OVER VERWIJDERING EN RECYCLAGEOPTIES KUNT VERKRIJGEN

Voor garantieservice, verwijdering en/of recyclageopties kunt u contact opnemen met de distributeur bij wie u uw BP Solar-Product kocht, of met het regionale klantenservicecentrum
van BP Solar. Telefoonnummers van regionale klantenservicecentra van BP Solar kunt u vinden op (http:/www.bpsolar.com/).

Deze garantie wordt aangeboden door de betreffende verkoper van BP Solar.

Main Offices — Hauptgeschaftsstelle - Oficinas Principales Spain - Spanien - Espafia-Espagne - Espagna -
Principaux Bureaux - Uffici Principali BP Solar Espaiia S.A.U.

Avenidade Bruselas, 36P.E. Arroyo de la Vega28108 Alcobendas

Australia - Australien - Australia — Australie — Australia - O|=- Madrid, Spain
BP Solar Australia Pty Ltd.

B 434914147000

71 Epping Road United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis
North Ryde BP Solar International LLC.
NSW 2113, Australia ’
B +61287625777 East Coast:

. . 630 Solarex Court
Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania Frederick, Maryland 21703
BP Solar Germany GmbH USA
Max-Born-Strasse. 2 ~
D-22761 Hamburg T 4130169842
Germany .
| +49(0) 40 6395 3800 West Coast

India - Indien - India - Inde
Tata BP Solar India Ltd.

90 New Montgomery Street
San Francisco, California 94105
USA

@ +1-415-284-1900

Plot 78 Electronic City,

Hosur Road
Bangalore 561 229, India

=

APEX BP Solar

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier
@ +33499622 622

+91 80 40702000

Page 10



:ég*&?' D/N D18138 Rev. A, P/N. 6753.0018
£ & bpsolar

wE 58 By B A5 R R 75 B

ARREBERTERARRLARA210F1 A 1 BREFHAE Mo

ERFAPHREA MR ERE APHRE” MAVEREAE TRBERRAR. FERARYPBRA LT =BXNTEHRLEFFZA
B, "TRAARRIEFREETmE RELFATH , RIEZFANNHERAFEENAETSATIN (R
REENBER) -
WRREPRFIMRAWIN = mVRFRE , FANRNHIFFBRSHORHEEAREKR, FREF~REERF
Eat , BRUKKNFRHEXRIHEMSENIERXM , SUERA~ RIS B #. AR R REE R EEME
ERAIRF

RRBERE
RIS HERSETE FHIRIER LR TS
25125 IR SIS TS R854 25 N | F= B T SR A B & e B 2R A R S PTR R R A T4
(BRFR ) BB R/INENSY% (BRRER )

12 R, 7= R RG KB & A EREA PR BRI 67 @ 34
LHENR/NIHEMNIZY% (BRRR )
0-12-2 MRRSETERE 2 £ | 126K, R THRE AT & 5% e 525 AP ST R 7 B X4
(BRRR) LHENR/NIHEMNIZY% (BRRR )

—. BRRFRIN A MERE

RAAMRN AR AR U AEE TR -MHZ TR R, FZRELR (RRBENREKR) K BEH
RATARH AN B>~ mATEANRRAR

A MEAREIZHERRER

MRRBETIZRIES F (BRRER )
MRRHETZRAR2F (ARREREK )

WiRE (REEENRR) RATWXNERAMRESRER MENEETZARRR" KA,
EZRARBRA (S (RARMTHEEK) ) , ARARIIEFFEEBEATEMRNSETIZ 5@
TEERE, NERFRBRALIATHERTZRE , ERHAMEETFEIEBINELIER (ET
B0FNTMFRENREFHNELITIA ) , REEFAMHERRELEHERAH,

MRMEE TZARRETIN A EDRRITRIE. TEFFAEN>mBHDRED" AIKRE
MEHhRFo L A REARX 5 IR TRIE,

Page 11



é gg' D/N D18138 Rev. A, P/N. 6753.0018
-~

< bp solar
EABHBER R FHA

B. 7 mf HH S R B 5 S K i Sh R B 55 L B BR B4R

25 £, - R ThERH kR R et B REAPHREFT IR M XA H R/ IIERY
85% BRRER )

12FR , FROERG RS KT B APREERT IR R XA HN RN IHEN
93% (BRER )

WMRFRIGSRE B REAPRRE™ MER" FmAENRAFIRERA LIRS LN ERRR
EHNHRRBRA (S (RRBENREK) ) , EFAHERIIZTRT2EMBNEETZS
EFERE , S 30~ A% B2 R RE T2 R AR B A 5 H 8 &R H D RBRIENE D
b (FSERFEEXNEER )

TN ZE RF A BHREAR 1238 A M9 FREE ( TEC 60904 ) #ATMIRSE , &ESL7= M AV H TR 2 RAR HI R A Rk
FIFFIRER I RERIENE DL , BEERAMRERINZIERAZTLHM BRI ZHIB5EN ,
EF AR REFANAGA T IHERASDOIME ( AREA GRS B EHIFHITITE ) |
B HERF AR EL S FIRA M,

=, &N
TH&FERTRERR™ M@

A EFARHRET AEMRRERAFN, BRENIBHA 4~ AXIRAAEE 2R ARERERR
FRBTHEERER , ERTROBAZmE T ER AT,

B. B AR AREREAERARBRSAFENTHIER  H EWATRE , UREATRE,
FE, ERScm~mREHAMTENER, ZERABRES BITEE,

C.ARERFHABNEREFARESAHUANTROAEE. MA , EI4F LR FRE AP M

E"J_%B/]J\o
=, BRER

TIHRRERERTARERF M@ :
A FRFRTERBETHIRRE S RNRAHHRE

Page 12



é g;' D/N D18138 Rev. A, P/N. 6753.0018
£ & bpsolar
EAPHBERRFEEA

1) REFALNANRE, REDRFIESIFAEIEE ;
2) HEARBUNTNEARBZIARHTEE, REHWE~m , RERFRL TN RBEZIEARL
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HMmBARIE ;
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MEVRAN R ERNF T, ERRRFZARFRFRERD ;

F-EERFTARNESFERR , BL ELRRFTEFER ;
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HEPLNEFPRSNAEK , BEERRSLR | 1556 3 (http://www.bpsolar.com).
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BP SOLAR - HIZETOIIOIHTIKO ETTYHXHX

Avti 1 gyyonen woyvet yia Gha o TpoidvTo Tov Katackevdotnkoy arnd v 1" Iovovapiov 2010 kat petd.

H BP Solar mapéyet Tig akdrovdeg eyyvoeis teploptopévig evbivng 6toug ayopaotés Tov mpoidviev BP Solar chpeova pe to eninedo eyydnong (Warranty Level) mov devkpvietar oty
ETIKETOL GTO MOM PEPOG TOL TTPoidvtog BP Solar mov mpounbevtikate (epeéic o avapépetar cav 1o dikd cag BP Solar mpoiov), e Toug omokAeiopong mov tepthapfdvovol 6Ty Tapdypupo
2, Kol 670 THANO 3 TOV TaPOVTOG. AETTOUEPELES VI TO EMiMEd0o  €yyvmong yio To dkd cag BP Solar mpoidv Oo Ppeite otov mivaka eyyvnoewnv. Xe nepintmon mov dev Oa Ppeite To eminedo
£yyONONG TOV TPOIOVTOG GOG, EMKOWMVEIGTE PE TO KEVTPO eEumnpémong mehatdv M Tov avimpécwnd cog. H eyyonon Eexwvdetl omd Ty nuepopnvia mopddoons otov tedkd mehdm. Ot
neldteg Bo TPEMEL VoL TEKUNPLOVOLY TNV NUEPOUNVi Tapddoong VoParlovag To apyikd Tipordyd toug N avéroyn emPePainon. To mapdv Eyypapo dev ennpedlel omolovdnmote 6po 1
Swaiopo mov dev pmopel va e&apedet vopipmg.

MINAKAZX EITYHZEQN
KAIMAKA YAIKO & KATAZKEYH MOZOZTO EAAXIETHE ANIOAOEHE
EFTYHIHZ
25-12-5 5 -€TrG TrEPIOPIoPEVN €yyUNoN IO UAIKA KAl KOTAOKEUH 25- em¢ mepiopiopévn eyydnan yia 1o 85% g eAdxioTng ammédoong
12- TG TEpIopIopévn eyyunon yia 10 93% Tng €AdxIOTNG aTTédooNg
0-12-2 2 -€TNG TTEPIOPIOHEVN £YYUNON YIA UNIKG KOI KATOOKEUR 12- €1g TrEpIopIopEVN eyyunaon yia 1o 90% Tng eAdxIoTng atTddoong

NAPATPA®OXZ 1. NEPIFPA®H EIMTYHZEQN

To mpoiév Tng BP Solar Trou éxete ptropei va d100Tel pia ) TTEPICOOTEPEG ATTO TIG OKOAOUBEG £yyunoelg. A€iTE TOV TVAKA EYYUNOEWV Yia VO KOBOPIoETE TToIEG
10X0ouV yid To 31k6 oag Tpoiov BP Solar.

A. Teplopiopéveg eyyunoeig UNIKWY Kal KOTAOKEUAG:
5-€TAG TTepIopIoUEVN £yYUNON UNKWY KOI KOTAOKEUNG
2-eTAG TTEPIOPIOUEVN £YYUNON UNIKWY KAl KATAOKEUAG

To 31k6 oag BP Solar mpoiov S1aBéTel pia Treplopiopévn eyyinon UNKWY kal kataokeunig, N BP Solar eyyudtal ka8’ 6An Tnv Sidpkeia auTrg (deite Tov TTivaka eyyurioewv) o1 T0
SIk6 oag BP Solar mpoidv  8ev éxel kavéva eAGTTwHA OTa UAIKA R TV KaTaokeur. Edv, katd tnv didpkeia Tng eyyUunong oag, TTApousIacTei KATTOI0 OTTé Ta TTapaTTavw
eAarTwpata, T6Te N BP Solar 8a mpofei, katd Tnv aTTOKAEIOTIKY TNG KPion, O€ €TMOKEUR 1) QVTIKATACTACN QUTOU WE €va I008UvVApO TTPOIV, 1 ETTIOTPOPN Tou TToooU ayopdg
auTtoU o€ £0GG, MEIOUPEVOU £TNCIWG BATEI TOU TNIOTWTIKOU opiou, AauBdvovtag utrdéwn yia ekTipwpevn didpkeia (wrig 30 eTwv.

AutA n “mmeplopiopévn eyyunon UAIKWYV Kal KOTAOKEURG" OV eyyudTal KATTOIO CUYKEKPIMEVN TTapayopevn 10xU. Mia TéTola eyyinaon SiveTal o€ TTOC0CTIOIO HOP®PH| TTAPAKATW.
B. TMgpiopioyévn eyydnon moogoaTou eAdXI0TNG amrédoong:

12-e1¢ TrEpIopiopévn eyyunon yia 10 93% Tng eAdXI0TNG amédoong
25-¢Tr¢ TrEpIopiouévn gyyunon yia 10 85% 1ng eAdXI10TNG amddoang

Edv 10 d1k6 oag BP Solar mpoidv d1a0€Tel pia eplopiopévn  eyylnan yia pia ouykekpipévn amédoon, 16te n BP Solar eyyudral 61 To dik6 oag BP Solar mpoidv dev €xel
Kavéva EAATTwHA oTa UAIKA 1} TNV KaTtaokeur), Ka®' 6An Tnv Sidpkeia auTrg (deiTe Tov Tivaka eyyurioewy), Trou Ba propodoav va odnyfioouv TV Wn THPNON TWV EYYUNUEVWY
TTO000TWV (JEITE TOV TTHVOKA EYYUROEWY) TTOU PTTOPOUV va TrapaxBoUv pe BAon TIG TEXVIKEG TTpodiaypaég TTou €xel dikd oag BP Solar mpoidv. Edv n BP Solar amogavesi,
XPNOILOTIOIVTAG TIG OTAVTAP GUVONKEG EAéyXou Tng, 6TTwg opidovTal atrd T AleBvy HAektpotexvikry EmTpotA (IEC) 60904 kaTd Tnv nuepounvia KATAOKEUAG, 0TI To BIKG oag
BP Solar 1mpoi6v dev amodidel To eyyunpévo TToooaTO TG TIPOCdIoPIoHEVNG EAGXIOTNG aTTOS00TG Tou KaTd TnV SIdpKela TG eyyunorig oag, To1e n BP Solar Ba mpofei, kartd
TNV Kpion TnG, O€ EMOKEUN i avTikatdoTaon autoU fj Ba oag TTpoundeUoel Pe ETTITTAEOV TTPOIOV, PEXPI VO ETTITEUXOEI TOUAAXIOTOV TO KATWTEPO TTOGOOTS ATTOS00NG.

MAPATrPA®OZ 2. FTENIKEZ NMAHPO®OPIEX
MNa 6Aeg TIG eyyuroeig Twv TrpoidvTwy Tng BP Solar 1oxUel To €€rg

A. H BP Solar pmopei, Katd Tnv Kpion Tng, va XpnoIPOTIOINTEl VEQ, 1] ETTIOKEUAOUEVA, ) TIPOIOVTA OTTO ETTAVEAEYXO I TNV ETMIOKEUA 1 TNV AvTIKaTdaToon yia 1o 8ikd oag BP
Solar poidv TTou UTTOKEITaI OTNV TTapoUca eyydnon. Ta avTIkAaTeGTNUEVA PéPN 1) TTPOIGVTA TTEpIEPXOVTal TNV KupIoTNTa TN BP Solar.

B. H BP Solar dev gival utretBuvn yia KGAUWN OTTOIWVONTTOTE SATTAVWY, KAl O AYOPACTHG CUPPWVEI PE TO TTAPOV £yypago Kal avaAauBavel OAeG TIG daTTAveG OTTOIAGdNTIOTE
HOPPNG, TTOU CUVOELOVTAl PE EYKATAOTAON, OQaipEDn, €TTAveEYKATdoTaon f PETapopd yia To diIkd cag BP Solar mpoidv, 6TTwG auTég TTPOKUTITOUV YIa TNV EKTEAECN TNG
TTapoloag eyyunong.

. Me Tnv em@UAagn Tuxov dla@opeTikig €18IkAG pUBUIONG OTo TTapdyv, Ol TTAPEXOUEVEG EYYUNTEIG TOU TTAPOVTOG TTIOTOTTOINTIKOU, I0XU0OUV pévo yia Tov IBIOKTATN KaTd TV
EUPAVION TTEPITITWOEWS £YyUNoNnG. H EAATTWHATIKA povada Ba TTPETTEl va aTTOTEAE TUAKA TOu NAlakoU oTaBuoU, OTov OTT0i0 TOTTOBETABNKE APXIKA.

MAPAIrPA®OX 3. EZEAIPEZEIZ KAI MEPIOPIZMOI TON EFTYHZEQN
Ma 0Aeg TIG eyyunoelg Twv TTpoidvTwy Tng BP Solar 1oxuouv Ta €grg:

A. O1 v Tw TTOPOVTI TTAPEXOUEVEG EYYUROEIG deV KAAUTITOUV {nuieg, SuoAsIToupyieg 1 DIOKOTTEG TTOU TTPOKARBNKav aTré:
1)  Mn mipnon Twv odnyiwv TG BP Solar yia Tnv gykatdoTtacn, A&IToupyia Kal ouvTipnon Twv TTPoIdVTWY TNG
2) EmmOoKeur), TPOTIOTIOINGN, 1 HETA@OPd, Tou dikoU oag BP Solar TpoidvTog, aTré KATToIo TPITO EKTOG TTO évav TEXVIKO UTTNPECIWY eyKeKpIYévo atrd Tn BP Solar,
Tn ouvdean, yia 1o dik6 oag BP Solar mpoiév, pe pun BP Solar e€omAiopd
3) Kardxpnon, kakr xprion, fi apeeic Tpdageig
4)  NIOKOTTEG PEUPATOG, KEPAUVOUG, TTUPKAYIM, TTANUMUPQ, {nuia atrd opyaviopoug Kal TTapdaoita, Tuxaio Bpalaon, evépyeleg Tpitwy, BavdaAiopoug, i dAa yeyovoTa
1 aTUXApaTa Ta oTroia dev PTTOPOUV Aoyikd va eheyxBouv atd Tnv BP Solar kal Trou dev egpavidovTal KATw atéd KavovikéG oUVBRKeg AsiToupyiag Kai

B. H BP SOLAR AEN AINEI KAMIA NEPAITEPQ EIMMYHZH, PHTH H YTIONOOYMENH EKTOX AMO TIZ EMMYHZEIZ MOY AINONTAI XTO NAPON, KAI EIAIKOTEPA
ATOKAEIEI OMOIEZAHMOTE ANAITHZEIZ ANOZHMIQZHZ AOrQ MH EMMOPEYZIMOTHTAY H AKATAAAHAOTHTAZ IMA XYTKEKPIMENO 2KOIMMO.
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BP SOLAR - HIZETOIIOIHTIKO ETTYHXHX

. HBP SOLAR AEN ®EPEI EYOYNH IA OMOIEZAHMOTE TYXAIEZ, MAPENOMENEX H NMPOZOETEX AMNAITHZEIZ ANOZHMIQZHZ KAI MOINIKQN PHTPQN, NOY
MMOPEI NA MPOKYWOYN AMNO TH XPHZH, AMQAEIA XPHZHZ, KAKH AEITOYPIIA H AIAKOMH AEITOYPTIAZ TON MPOIONTON >AX BP SOLAR ZYM®QONA
ME THN EITYHZH, ZYMNEPINAAMBANQN AAAA OXI TEPIOPIZTIKA, TON ZHMION TIA  YTMNOKATAXTATEZ YMNHPEZIEYZ, XAMENA EXOAA H KEPAH KAI
AAMANEX AMO AZIQZEIZ TPITON. H METIZTH EYOYNH THX BP SOLAR MOY OPIZETAI XTO AKEPAIO ANO TON NOMO T'A OMOIAAHMOTE EMTYHZH, PHTH,
YMNONOOYMENH H EK TOY NOMOY, H TIA OMOIAAHMNOTE KATAZKEYAZITIKH H ZXEAIASZTIKH ATEAEIA, MEPIOPIZETAI XTHN TIMH ArOPAX TOY
MPOIONTOZ. OMOIEZAHIMOTE AZIQZEIZ ATOPAZTON IZXYOYN AMOKAEIZTIKA £TO MAAIZIO THE EITYHEHE OMNQE AYTH ANAGEPETAI £TO MAPON.

A. OMNOY O ArOPAZTHZ EINAI ®YZIKO MPOZQMO KAl E®POZON KAI XTO BAGMO MOY AYTO AMAITEITAI AlTO EAPMOZIMO NOMO, TIMOTA ZE AYTHN THN
MNEPIOPIZXMENH EFTYHZH AEN ©A AEITOYPTElI H AEN ©OA OEQPEITAI OTI AEITOYPTEI ETZI QXTE NA EZAIPEI H NA MEPIOPIZEI THN EYOYNH THX BP SOLAR
FA ©ANATO H TPAYMATIZMO MOY MPOKAHOHKE XTON AIFOPAXTH AOIQ AMEAEIAY THX BP SOLAR, TON YMNAAAHAQN THX, TON EPFATON H TON
ANTIMNPOZQMQON THZ.

E. Ta SikaiwyaTa TTou aTroppEéouV amod Tnv TTapoloa eyyUnaon TTPooBeTa o€ KABe BeaHIKG A VOUILO JIKAiwHa TTOU TTAPEXETAI 1) UPIOTATAI UTTO TOUG VOUOUG TOU KPATOUG ) TNG
XWpag oTnv oTroia To Trpoidv BP Solar ayopdoTnke kai autd Ta vopipa dikaiwpaTta dev eTTnpeddovTal atrd auTriv TNV £yyunan.

ZT. Mepikd kpdTn Sev EMITPETTOUV TOUG TTEPIOPITHOUG dIdpKeIag Piag eyyunong. ETol o avwTépw TTEPIOPIONAG UTTOPET va pnv I0XUOEI yIa 0aG.

Z. MepIKd KpATn OEV ETTITPETTOUV TOV OTTOKAEIOUO 1} TOV TTEPIOPICHO TUXAIWV i £TTAKOAOUBWYV {NUIWY, £TC1 O AVWTEPW TTEPIOPITHOG I O OTTOKAEIOUOG BEV PTTOPET va I0XUCE! VI
oag.

Mo otroladiTroTE agiwon r dlagwvia TTou TTPOKUTITEI KATW aTTd i OXETIKG PE TNV TTapoUoa eyyunan, apuodia ival Ta SikaoThpia TG TToAITeiag Tou Mépulavt, HIMA, ektdg av
TO OpXik6 Tpoidv  ayopdoTnke Ot  éva  KpdTtog  péAog  Tng  Eupwmaikig Evwong 1f otnv  AuoTpaAia. e TEpITTTwon  TTOU  TO  TTPOIdV
ayopdoTnke o€ €éva KpATog péAog Tng EupwTraikng ‘Evwong, otoiadnmote afiwon f n diagwvia TTou TTPoKUTITEl attd 1) o€ oUvOEon PE auTr Tnv gyylnon apuoédia eival Ta
dikaoTApIa Tng loTraviag. Xe TEPITITWON TTOU To TTPOIGV  ayopdoTnke oTnv AucTpaAia, otrolaodnrote afiwon A dlagwvia TTou TTPOKUTITOUV atmd i o€ oUVOEDN e QUTH THV
gyyunon, apuddia gival Ta dikaotipia TG NéTiag Néag OuaAiag.

NAPATPA®OZ 4. EZYNHPETHZH NEAATQN KAI/H NTAHPO®OPIEZ IXETIKA ME TIZ ENIAOTEZ AMOPPIWHZ KAl ANAKYKAQZHZ

MNa Tnv €§UTTNPETNON TTEAATWYV, EPWTACEIG OXETIKA PE TN attoéppiyn 1y / Kal avakUKAwaon, MapakaAw eAGTE O€ ETTAPA PE TOV CUVEPYATN ATT” OTTOU TTPOMNBEUTAKATE TO TIPOIOV
NG BP Solar. Ta mepipepeiakd kévipa eEUTTNPETNONG TTEAATWV PTTOpPITE Va Ta Bpeite oTo: (http://www.bpsolar.com).

AuTA n gyylnon TTpoo@épeTal aTo Ta e§ouciodoTnuéva onueia TTwAnong Tng BP Solar.

Main Offices — Hauptgeschaftsstelle - Oficinas Principales
Principaux Bureaux - Uffici Principali Spain - Spanien - Espaia-Espagne — Espagna -
Australia - Australien — Australia - Australie - Australia - O =- BP Solar Espafia S.A.U.

. Avenida de Bruselas, 36
BP Solar Australia Pty Ltd. '
71 Epping Road P.E. Arroyo de la Vega

North Ryde 28108 Alcobendas

i Madrid, Spain
NSW 2113, Australia )
B +612 87625777 @ +34 914147000

United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania BP Solar International LLC.

BP Solar Germany GmbH
Max-Born-Strasse. 2

East Coast:
2;2rr2n7:n1yHamburg 630 Solarex Court
& 45 (0) 40 6305 3800 Ergd;nck, Maryland 21703

India - Indien - India - Inde & +1-301-698-4200

Tata BP Solar India Ltd.

. West Coast:
Plot 78 Electronic City, 90 New Montgomery Street
Hosur Road ) San Francisco, California 94105
Bangalore 561 229, India USA

@ +9180 40702000 & +1-415-284-1900

France - Frankreich — Francia
Apex BP Solar

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier
@ +33 499 622 622
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i 23BP Solar® # é@ﬁ%i TRENT-IINESIH D OES (FEEHREEZBR) 2R TEARWARESIIH LT, BEENE YT 5%
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Solar B 5 DMEFEHIRINIZ B W TR IE S iz i/ MEJ1E 1 O BARRY 72515 2 4R T & QU &Il L 72354, BP Solaridfi H o H)i#r i
X 0 BEAED BP Solarfl L DERE, [RIAEELE & OAHREFT 9 . EITBINERG 2 1R U CHE S BIRM o NVEA I L L R
KR CX U EITVET,

FH 2. —fRE2IER

PUF O #IL PRGNS & OBP Solarfd it ™~ CTIC#E A S E 7,

A. BP Solarl, ARFED 7t TEEREDBP Solarfl i OZZHADEE, H LW E 7 I3 EAMOFEHZME ORIz X viTo> b0 e LE
o RSN E XS OFT AL, BP Solar’ ﬁéﬁ@“é bk LET,

B. ARIREMRIED S & THAET HIEMMOBP Solarfd b DA LY+ N, E/oidA VA b—v| BRE, BA VA M=, EI3BH
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3 ELAL BMEM. ERIEAREERBERITAMTONISE,

4)  BP Solar®> %Y 72 BLD KIF 72 W BRIE T, 22 il H OEESME T TIHHA LR WERARROF— | EEH. KK ok,
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Australia — Australien — Australia — Australie — Australia - O|=-

BP Solar Australia Pty Ltd.
71 Epping Road

North Ryde

NSW 2113, Australia

B +61287625777

Germany - Deutschland - Alemania - Allemagne - Germania
BP Solar Germany GmbH

Max-Born-Strasse. 2

D-22761 Hamburg

Germany

@ +49(0) 40 6395 3800

India - Indien - India - Inde
Tata BP Solar India Ltd.
Plot 78 Electronic City,
Hosur Road

Bangalore 561 229, India

@ +918040702000

Spain - Spanien - Espafia-Espagne — Espagna -
BP Solar Espaiia S.A.U.

Avenida de Bruselas, 36

P.E. Arroyo de la Vega

28108 Alcobendas

Madrid, Spain

B 134914147000

United States - Vereinigte Staaten Estados Unidos - Etats-Unis
BP Solar International LLC.

East Coast:

630 Solarex Court
Frederick, Maryland 21703
USA.

@ +1-301-698-4200

West Coast:

90 New Montgomery Street
San Francisco, California 94105
USA.

@ +1-415-284-1900

Apex BP Solar

1, rue du Grand Chéne

34270 Saint Mathieu de Tréviers
France

382 499 499 RCS Montpellier

4 +33 499 622 622
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